LA NOVELA EN EL TEATRO

or mi; quétengo la certidumbre del fracaso
no porgue n0 frayamntos sabido meler en fa
obra teatral toda la novelg (absurda y necia
presuncion que no fia podido nunca caber
en mi) sino porque lo que hemos tomado. de
ella y lo que se vé en el arreglo, no tiene in-
levés bastante para cautivar la atencion de
nadie, v mucho menos después de lo ge se le
ha dicho al publico en letras de molde y de lo
gue este caballero tiene derecho d esperar de
siosotros. Esta es, amigo mio, toda la cuestion.
¢ Oué mds hubiera deseado yo que un cxito
Feliz en nuestro empeno? Yo soy capaz de
hacer por V. el sacrificto que quepa en el me-
707 de Sus amigos: pero no el de acompanarie
en esa aventura d la cual desea V7. lanzarse,
por la calidad de lo que ambos }zeimos de
perder en ella... Y no se preocupe V. de lu
Interpretacion que pueda darse d la 1’9:‘:)’(1.117(:
de nuestro arreglo teatral) medile mds bien
en 1o corrida @ gue nos exponiamos con el
empeiio obcecado de que se ponga en escend.

Duda V. de L sinceridad de un parrafo
tnto, en que st 10 recuerdo mcz‘{, le manifes-
taba afecto cardial y estmacion verc’adera.
7.0 siento en el alma, y lo siento por V., pues
como no ka mucho le dije de palabra, no lo-
grard nunca que deje de quererle bien, aun-
que e liame perro Judio, e companero y
amigo de verdad,—J. M. DE PEREDA.

Al cabo recibi los infelices cuadernos, y
lamenté la trabajosa y dura existencia de mi
opulento amigo, el cual no tuvo en muchos
dias un instante para decirle 4 un criado que
certificase un paguete. ;

Admirabame que una cosa tan pequela
resuliase tan dificil, cuaudo_ asuntos ‘dg 1m-
portancia se revolvian tan ligera y definitiva-
mente, y sentia que D. Marcelino Menéndez
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Pelayo cubriera con su nombre la condena-
cién aventurada, muy ajeno entonces tal vez
y sentido ahora, de aquella injusticia lamen-
table, con la cual tranquilizaba de momento
el sistema nervioso de su ilustre conterraneo,
& costa de mi atendible labor que resultaba
¢trabajo initil y tiempo perdide.>

XTIII

Noviembre 7 de 1900.
Sr. D. Luis R. Contreras.

Mi querido amigo: Estoy de malas con
usted resucliamente, con la mejor de las in-
tenciones. Le prometi unas Escenas Monia-
fiesas y por equivocacion le envié un Sabor de
la tierrueca; fan pronfo como V. me advirtio
la distraccion quise enmendarla, y aungue
revelvt toda la casa no di con un eemplar
mds que el de la coleccion encuadernada que
conservo. Por st me quedaba alguno en Fo-
lanco dejé de contestarle d V. hasta volver del
viaje que tenia proyectado d aquél pueblo, é
kice ayer con mctivo de la festividad del dia
(vispera de los difuntos ) pero tampaco encon-
ré alli el ejemplar que fanio deseaba. En
vista de estos contratiempos, doy encargo d
Sudrez de que envie uno ¢ casa de V. For
eso digo que en fodo lo que proyecto, guc tenga
alguna relacion con - V., mete el diablo su
paita.

Agradézcame siquiera la bucna intencion
gue pongo de mzi parte, espectalmente en el
punto capital de nuestro pleito. Me enumera
usted en su carta vltima (y Dios le perdone
la equivocacién en que incurre) los méritos
gue yo paseo para conquistar el respeto y €l
aplauss del piblico en el teatro, sin conside-
rar que cuanlo mayores Sean €S0S mEritos
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mds obligado estoy & presentarine con algo
digno de ellos 6 del caballerc que, desengd-
fese V7., no tiene entraiids en cuanto se €on-
pierle en juez, arrellanado en su asiento iea-
tral. Precisamente ha sido ese mi ar gumento
capital desde que empezo NUESra porfia, aun
sin yeconacer em Mk, como no TECon0zco, €503
merecimientos que la bondad de V7. me atri-
buye.
En lo tocante ¢ Prodigo volo con Ramos
Carrién. Lleva dentro de st esa obra algo
que 10 es comun nt de todos los dias, que la
hace merecedora de los aplausos del publico
inteligente.

Pido & Dios que no se malogre el asunto
que trata con un editor de Barcelona y que
le barra ¢ V. de la cabeza €5as nubecillas de
verano que le obscurecen un poco los horizon-
fes de su fantasia, demasiado tocada del ro-
manticismo que ahora St estila. jAkL.. el
higado condenado!

Suyo afectisimo,—- M. pE PEREDA.

Eso de achacar 4 fantasias romanticas mi
triste humor y mi desaliento, solamente oOri-
ginados en aquella fecha por su comodo po-
Sitivismo, acabé de contrariarme, y queriendo
poner fin al asunto, y que nadie me hablase
mas de mi desdichado proposito, quise dar &
la prensa terminantes aclaraciones, en las que
hallara el pablico su desengaiio.

‘A la carta en que yo las pedia, res
la siguiente:

ponde

Noviembre 13 de 1900.

Sy. D. Luis R. Contreras.

Mi querido amigo: Tampoco esta vez

tenoo vo la culpa de no responder d V- tan &
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funio como debi 6
Unl ese. Perdénem ny
L e la involunta
Yo estoy dr: ;
: Y aispuesio ¢
< P d complacer & usted
R qf e :{zs sea postble y ¢ V. le resulte
ventente. Nada mds fdct ;
= s facil de hacer
.‘ va nds we lo
gue ahora solicita V. de mi. Pero jest ::
seguro de que le r i
S0 2 que le resulte lo que va buscando
2011 f\ 02 'Reffiexzwzefo bien.
= ;{ -‘fch/ze se acuerda ya de nuestros anun-
féa; _).s‘/} comentados propisitos de campara
ol ral. Sacai‘ d veluctr ahora el asuntoen la
‘?;{en;:: z:tcj v n;c propone es dar mofive &
a malicia desentrane los conc ;
conce
e ONCePLOS d Su
e ¥ g 70 lengo inconventente en escribirle
sa carta en los términos que V. me propon-
f(jz} /‘w'o estoy seguro de que ha de descubrir-
; a trama de la combinacion 6 ka de sospe-
c 1?‘335 cuando menos, y para huir V. de un
j;e 1070 IMaginario ia de caer en otro verda-
dero. Con muis seremidad que V. en este
asu;fﬁ, ast le veo y asi se lo expongo.
1ense, rgsue/zwz y mande & su buen amz-
2o que le quiecre—J. M. pE PEREDA.

: ‘Ll peligro verdadero en que yo caeria
wyendo un peligro zmaginario, era sin duda
la verdad terrible: no que La PucHERA fuese
mas 6 menos teatral, sino que mi drama era
un esperpento.

| Y aqui haré la tltima observacidn acerca
de un punto, que debe quedar muy en claro
_ Cuando se reduce & forma dramitica una
interesante novela, nunca se hace una fideli-
sima copia. Ni el pintor, ni el fotografo lle-
gan a tanto. La cdmara obscura y Ia paleta
no dan la exactitud que imagina iudispensa.:
ble mi descontentadizo maestro. Las obras
de teatro son para el ptiblico, y con el eriterio
del piblico hay que juzgarlas. Para que asi
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lo hiciéramos, queria yo asistir 4 la primera
lectura y responder 4 las objeciones de pa-
labra.

Me obligaron 4 renunciar este derecho, y
mi complacencia respetuosa fue origen de
todo lo demas.

Un articulo publicado en £/ Zmparcial,
con la supuesta rectificaciéon de Sierra (y
mas afirmaba que rectificaba y los carteles
redactados en forma convenzente, repartieron
al autor de la novela en el fracaso de Biaso-
NEs ¥ TALEGAS una parte muy justa, pues la
obra se hizo con su benepldcito, y segilin él
contenia en su integridad caractéres y situa-
ciones.

Noviembre 23 de 1900.

Sr. D). Luis R. Contreras.

Mi esumado amigo: Porque no crea
usted que la chinita que me arroja en su
carfa del 20 me ha legado ¢ lo vire, y puesto
en la necesidad de darle callada por res-
puesta, le escribo estos venglones, ante todo
para recordarle que en una de mis primeras
cartas escritas después de serme conocido su
arreglo de La Puchera, le hablé de lo descui-
dado gue me lenia el éxito de ofro de Blaso-
nes y talegas, /echo por FE. Sierra, sobre
guén irian todas las responsabilidades; y le
establecta las diferencias, por lo que é mi
tocaba, que habia entre la trascendencia é
imporiancia del uno y del otro arreglo. No
hay para qué repetitlo agui, ni nada veo que
& ello se oponga en el recorte de El Impareial,
gue V. me envia con algin subrayado de su
mano, noticia publicada por encargo de Sie-
rva, como rectificacion de otras muchas qie
circitlaron en esa prensa y we mortificaron
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grandemente por su tendencia & hacerme pa-
dre de la criatura.

Con mi lealtad de siempre se lo declara
sw afectisino amigo.—J. M. DE PEREDA.

No insisti en hacer piblicas las desave-
nencias y los desacuerdos habidos, autori-
zado, como lo estaba yo, por la carta del 13
de Noviembre, para redactar 4 mi gusto la
explicacion.

~Ahora lo hago, reproduciendo los textos
originales; y creo llegada la oportunidad, por
tratarse publicamente de que a/ iz dard una
obra para el teatro el ilustre novelista.

En cuatro meses no tuvimos eorrespon-
dencia, y habiéndole yo eserito para el dia
de San José, recibi la contestacién en esta
forma:

X1V
Marzo 24 de 1901.
Sr. D. Luis R. Contreras.

Mi querido amigo: Muchas gracias por
la salutacion que me envid el dia de mi
sanio.

La ofra carta @ que en ésta se refiere
usted, no se perdid en el camino y llegd d mais
INANOS, Pero como era respuesia d olra mia y
no de urgencia su contenido, no le di cuenta
de ella.

A! decirselo oy no necesito decivle cudn-
to deploro las contrariedades de que se queja,
y cuanto deseo que caminen con mejor pie la
novela y el drama que tiene en el telar.

Veo también con pena, que lo mismo en
esta carfa que en la siguiente, reloiia la 6b-
sestén de La Pucheray de la mina que suena
usted perdida por negarme yo 4 que aguél
arreglo se haya puesto en escena. En ocasiin
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oportuna le di las razones en que apoyaba y
apoyo mi negativa, razones entre las cuales
nada pesan esos manifiestos deseos y excita-
czones de los que no conacen la cbra como la
conozco yo. Que con un gran éxito de ella se
hubiera ganado mucho dinero, squién lo
duda? ;Pero dinde estin las garantias de
ese éxtlo? Este es el caso y bien razonado se
le tengo. Tumbién le tengo hablado repetidas
veces de lo descuidado que me tenta el arre-
glo de Sierrva, y aunque por cuestion de ta-
quilla se me haya querido adjudicar mayor
désis de paternidad que la que me perle-
nece, descuidado continuo, porque sobre el
arrveglador ha caido la responsabilidad,
alcanzandome d i solamente la de haber
consentido en el arreglo para zarzuela y en
Apolo!

A pesar de que la obra continia repre-
sentindose, esa debilidad confieso y de ella
me acuso humildemente con firme proposito
de enmendarme no consintiendo jamds que
se lleven mis novelas al teatro, porque ‘estd
visto que de la mejor arreglada de ellas, pasa
lo mds interesante en los entreactos y el resto
hay que forzarlo d cuiia.

Y wamos akora al asunto de su ultima
carta recibida ayer. Me he enterado de las
paginas adjuntas & ella del «Gran Diccis-
narto, etcy del Sr. Pages de Puig, y con
gusto le dedicaré las cuatro lineas que éste
desea, porque realmente las merece. £ero jno
le parece ¢ V. que necesito yo un motivo que
justifigue la recomendacion en esa forma,
v. g7.: el haber recibido del editor un pros-
pecto 6 algunas noticias de la obra, que hoy
no tengo, porque V. no me las da? Supongo
gue en. algo asi habrdn apoyado sus cartas
los sesiores que V. cita.

Esperando su respuesta para complacerle
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quedo como siempre suyo afeclistmo amigo,
—J. M. pE PEREDA.

No pudo menos de admirarme cuin re-
signado soportaba que «por cuestiéon de ta-
quilla se le adjudicase mayor dosis de pater-
nidady; la taquilla sélo habla por ei cartel y
el cartel se reforma facilmente. Habia, sin du-
da, gastado toda su entereza en rechazar mis
pretensiones y no la tenia ya para corregir
excesos... Que abusasen de su nombre... por
cuestién de taquilla, si tal era el gusto de
la empresa. El, no protestaria, sufriéndolo
con admirable mansedumbre. Mi duro inqui-
sidor se transformaba en blando cordero.

Tanta inconsecuencia desconcertome al
fin, y, no pudiendo explicarmela, quise ver si
todo tenia en aquél hombre igual arraigo.
Tomé una resolucién definitiva. Tasando
prudentemente sus ofrecimientos, le pedi una
cantidad insignificante, por temor de que no
llegase & tanto su 470, y deseando verle sa-
lir airoso de la prueba.

El céleulo de la cantidad fué muy curio-
so, porque no debia exceder a lo que derro-
cha cualquiera en un pequefio goce, ni re-
ducirse 4 lo que se d4, por salir del paso, y
sin que represente sacrificio alguno.

Tuave presentes: la renta, las necesidades
y todas las condiciones monetarias del per-
sonaje, objeto de mi singular estudio.

Asi determiné la cifra: 200 pesefas!

i Y atn tasaba muy alto!

Véase la solucién:

: Funio 6 de 1901.
Sr. D. Luis R. Contreras.

M7 muy estimado amigo: Como vov al-
canzado en la cuenta de Sudrez y no ando
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muy sobrado de fondos en estos dias de h- LA HOVELA EN EL FEATRO
guidaciones de todas castas, sélo puedo enviar
& V. la mitad de lo que me pide, no en cum -
plimiento de oferta alouna, gue ao recuerdo,
stno per impulso nacido de la terminante
peticion de V. y sinfiendo mucho no poder
serpirle mds que @ medias. Suple por el resto
lax buena voluntad de su afectisimo amigo,
—dJ. M. pE PERrEDA.

gran cosa la misma carta en que acaba de
repetirmelo, modelo, ciertamente, de inconsi-
deracién y de agresiva petulancia, sin que en
ella quepa la disculpa de la prisa porque
ha tentdo el parto una gestacion de mes y
medio.

Y nada mds quiero ni debo decir de este
peregrino documento que rebasa, con mucho,

e

Mi respuesta no podia ser mds que una:
recordarle sas palabras, «yo soy capaz de
hacer pov V. el sacrificio gue quepa en el me-
70 de sus amigosy, y advertirle que algunos
de los que se llaman amigos mios, y sin hacer
ostentacion de generosos, me habian facilita-
do miles de pesetas, como yo las faeilité 4
otros cuando pude y las necesitaron; que
aquello era una prueba, un tanto irénica y
traidora, pero la tinica posible para conven-
cerme del valor de las palabras y de las in-
tenciones. Pasado el incidente le reiteraba
mi admiracién, que no disminuye nuneca y
mi carino, a pesar de todo, persistente, arrai-
gado en muchos recuerdos imborrables de
mi vida.

Como al contestar 4 mi endoso no hizo
memoria de su ofrecimiento, para responder 4
mi sacudida, no tuvo presente su evangélica
frase: aungue me llame perro judio, nunca lo-
grard que deje de quererle bien.

iPerro judio! Sélo por mostrarle cierta
desconformidad entre sus propdsitos y sus
acciones, quebré para siempre aquél afecto
venerado que ha sido mi orgullo.

Fulio 15 de 19OI.
Sr. D. Luis R. Contreras.

Podrda V. "quererme’, "respetarme’ vy
“admirarme’ mucho, pero no lo demuestra

de los limites de cuanto pueda sufrir sin
profesta en punito ¢ genialidades, su njusta-
mente agraviado amigo,—dJ . M. pe PEREDA,

Si; yo habia meditado largamente la res-
puesta, y la di, sereno, sin obedecer 4 resque-
mores, molestias ni piques de amor propio,
con aquella tranquilidad que tanto alababa
en mi, hace anos, el ilustre maestro, y que
aisla mi juicio de toda influencia vituperable.

Terminaré, con el final de mi tltima ear-
ta, la tinica de que guardo copia:

«Mis carifos, mis respetos y mis admira-
yciones, los juzgo tan mios, que ni siquiera
ylos pongo 4 merced de la persona que me
»los inspira. Esto serd una soberbia y una
wpetulancia mas, no lo dudo, pero es lo que
yjuzga y siente su devoto,

Lurs Ruiz v CONTRERAS.)







